
Instructions pour l’installation Instrucciones de instalación

Juego de varillas para cortinas
121,92 cm a 213,36 cm

Pièces incluses :
     2 embouts, 1 tringle télescopique, 3 supports,
     6 vis et 6 chevilles d’ancrage en plastique

Piezas que se suministran:

      2 remates, varilla telescópica, 3 abrazaderas,
      6 tornillos y 6 anclas de expansión de plástico

Drapery Rod Set
48 in. - 84 in.

Ensemble de tringle à rideaux
121,92 cm à 213,36 cm

Instructions pour l’entretien :
Nettoyez avec un linge doux.  N’utilisez pas de
produit nettoyant abrasif, de solvant ni de
produit à polir, car ils pourraient endommager le fini.

Instrucciones de cuidado :
Limpie con un paño suave.  No utilice limpiadores
abrasivos, solventes o pulidores, ya que podrían 
dañar el acabado.

Tools needed for assembly (not included):
     Pencil, tape measure, power drill, 
     3/16-in. drill bit,
     No. 2 Phillips head bit or screwdriver

1.  Position mounting brackets at desired 
     height above window.  Brackets should be 
     located at each end of the rod. 
 Mark mounting screw locations with 
 pencil for each bracket.  
          
2.  On drywall or concrete, use plastic anchors
     provided and install by pre-drilling 3/16 in.
     hole for each anchor.

3.  Mount each bracket with the screws provided.
     The use of a right angled or angled screwdriver
     is recommended for easier installation of the
     mounting brackets.

4.  Fit drape(s) on rod.

5.  Fit the rod, with drapes, onto the mounting 
     brackets and position the finials as desired.  
     Tighten the preassembled set screws on each 
     bracket to hold the rod firmly in position.

Installation Instructions

Care Instructions:
Clean with a soft cloth.  Do not use abrasive
cleaning agents, solvents, or polishes as they
may damage the finish.
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Parts included:
     2 finials, telescoping rod, 3 brackets,
     6 screws, and 6 plastic anchors

1.  Coloque las abrazaderas de montaje a la altura
     deseada, por encima de la ventana.  Se deben
     colocar abrazaderas en cada extremo de la varilla.
     Marque la ubicación de los tornillos de montaje
     de cada abrazadera con un lápiz.
      
2.  Para concreto o paneles de yeso, utilice las anclas
     de expansión de plástico proporcionadas e instálelas
     taladrando un orificio previo de 5 mm para cada una.

3.  Instale cada abrazadera con los tornillos incluidos.
     Se recomienda el uso de un destornillador angular
     recto o angular para una instalación más fácil de
     las abrazaderas de montaje.

4.  Coloque la o las cortinas en la varilla.

5.  Ajuste la varilla con las cortinas en las abrazaderas
     de montaje y coloque los remates según se desee.
     Ajuste los tornillos de fijación preensamblados en cada 
     abrazadera para que sostengan la varilla en su sitio.

Item/Article/Artículo #0333207, 0333193
Model/Modèle/Modelo #LO-21604CO, LO-21344SB

* Las piezas individuales pueden no estar ilustradas de forma precisa.

* Individual parts may not be exactly illustrated.
* Les pièces peuvent ne pas toutes correspondre exactement aux illustrations.

1.  Placez les supports de fixation à la hauteur
 désirée au-dessus de la fenêtre.  Les supports
 doivent être placés aux deux extrémités de la
 tringle.  Pour chaque support, indiquez 
      l’emplacement des vis de montage à l’aide 
      d’un crayon.
     
2.  Pour les cloisons sèches et le béton, posez les
      chevilles d’ancrage en plastique fournies dans
      des trous de 5 mm que vous aurez préalablement
      percés pour chacune d’elles.

3.  Fixez les supports à l’aide des vis fournies.
      Nous vous recommandons d’utiliser un tournevis
      angulaire ou à angle droit pour faciliter la pose
      des supports de fixation.

4.  Installez le(s) rideau(x) sur la tringle.

5.  Installez la tringle, avec les rideaux, sur les supports de
     �xation et placez les embouts dans la position désirée.  
     Serrez les vis de calage préassemblées sur chaque 
     support afin que la tringle demeure en place.

Outils nécessaires pour l’assemblage (non inclus) :
     crayon, ruban à mesurer,
     perceuse électrique, foret de 3/16 po,  tournevis 
     ou embout cruciforme nº 2

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen) :

      Lápiz, cinta métrica, taladro eléctrico,
      broca para taladro de 3/16” pulg, destornillador o 
      punta para destornillador Phillips No 2.


